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Maillot de patinage artistique pour hommes - Men's Skating Bodyshirts

Maillots avec découpe plus basse que la taille du pantalon (pour que la culotte ne soit jamais visible quand le patineur leéve les bras), avec
agrafes ou boutons pression & I'entrejambe. Choix de style t-shirt (A), col cheminée (B) ou chemise (C) avec manche courte, longue,
froncée ou réguliére.

Bodysuit with hook-and-eye or snap crotch and cut below pants waistline height to make sure the briefs part is not visible when the skater
raises his arms. Choice of banded crew neck (A), mock turtleneck (B) or shirt (C) with sleeve variations: short sleeve, regular long cuffed
sleeve or gathered long cuffed sleeve.

GARCONS - BO
P Age approximatif - Approximate age 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13

R S T U \% W X Y z AA

((\\\> Tailles européennes - European sizes 92 98 104 112 119 127 135 142 146 150 152 155
Tailles Jalie - Jalie sizes
TABLEAU DE MESURES - MEASUREMENT CHART
- " 22 23 231/2 24 1/2 25 26 27 28 29 30 31 32
1 Tour de poitrine - Chest
P cm 56 58 60 62 64 66 69 71 74 76 79 81
" " " 19 19 1/2 201/2 211/2 22 23 231/2 24 25 251/2 26 26 1/2
2 -
ey 6l il - Ve cm 48 50 52 54 56 58 60 61 63 65 66 68
. " 23 23172 24172 25 26 27 27112 281/2 30 301/2 32 33
3 -
Weu? G WEMEEs = WIS || o || e 60 62 64 66 68 70 73 76 78 81 84
4 Tronc (devant + dos) " 36 38 40 42 44 46 48 50 52 1/2 54 1/2 56 1/2 58 1/2
Girth (front + back) cm 92 97 102 107 112 117 122 128 133 138 144 149
Tissu recommandé - Suggested Fabric L@:Z?ﬁr Quantité de tissu requise - Yardage
A ou B Manches courtes yd 718 718 718 718 718 718 1 1 1 1 11/8 11/8
Tricot avec 50% A or B Short sleeves m 0,75 0,75 0,80 0,80 0,85 0,85 0,90 0,90 0,95 0,95 1,00 1,00
d'extensibilité dans les [ A ou B Manches longues yd 718 718 718 718 718 718 1 1 1 1 118 118
deux sens. (voir regle A or B Long sleeves m 0,75 0,75 0,80 0,80 0,85 0,85 0,90 0,90 0,95 0,95 1,00 1,00
d'extensiblité plus bas) C Manches longues 59" yd 718 1 1 11/8 11/8 118 11/8 11/4 11/4 11/4 11/4 13/8
o C Long sleeves 150cm | m 0,85 0,90 0,95 1,00 1,00 1,05 1,05 1,10 1,15 1,15 1,20 1,25
Knit with 50% -
four-way stretch gumfne((fs. ftissu d;ﬂ;rem)’f o yd 1/4 1/4 3/8 3/8 3/8 3/8 3/8 3/8 3/8 3/8 3/8 3/8
> o riefs (if using a different fabric) *
(see stretching guide , i m ,0'25 o,2§ .0,130 0,30 0,3§ 0,35 0,35 9,35 0,40 O,flO : 0,49 0,40
below) * La partie de la culotte (cachée) peut étre faite dans un tissu différent du haut du maillot pour plus de confort (tissu plus souple, qui respire mieux).
* You can use a different fabric (lighter weight, stretchier, more breathable) for the brief part (not visible) for more comfort.

HOMMES - MEN

Tailles Jalie - Jalie sizes

TABLEAU DE MESURES - MEASUREMENT CHART

T 0 33 34 35 36 37 38 39 40 41 42

cm 84 86 89 91 94 97 99 102 104 107

, ) g 27 112 28 29 30 31 32 33 34 35 36

T lle - Wi
ourdetale - Waist | ¢m 70 71 74 76 79 81 84 86 89 o1
, " 34 35 36 37 38 39 40 41 42 43
Tour des hanches - H

ourdeshanches MPs | cm 86 89 o1 94 97 99 102 104 107 109

Tronc (devant + dos) " 61 63 64 65 66 67 68 69 70 71

Girth (back + front) cm 155 160 163 165 168 170 173 175 178 180

3 A : Largeur s i . .
Tissu recommandé - Suggested Fabric Width Quantité de tissu requise - Required yardage

A ou B Manches courtes yd 13/8 13/8 13/8 1172 1172 1172 1172 1172 15/8 15/8

Tricot avec 50% d'extensibilité A or B _Short sleeves m 1,30 1,30 1,30 1,35 1,35 1,40 1,40 1,40 1,45 1,45
dans les deux sens. A ou B Manches longues yd 15/8 15/8 15/8 15/8 15/8 15/8 15/8 15/8 15/8 13/4
(voir regle d'extensiblité plus bas) A or B Long sleeves m 1,45 1,45 1,45 1,45 1,45 1,45 1,45 1,45 1,45 1,55
C Manches longues 59" yd 13/8 1172 1172 1172 1172 15/8 15/8 15/8 15/8 13/4

Knit with 50% 4-way stretch. C Long sleeves 150 cm m 1,30 1,35 1,35 1,40 1,40 1,45 1,45 1,50 1,50 1,55
(see stretching guide below) Culotte (si tissu différent)* yd 3/8 3/8 12 12 12 12 172 12 12 172
Briefs (if using a different fabric) * m 0,40 0,40 0,45 0,45 0,45 0,45 0,45 0,45 0,45 0,45

* La partie de la culotte (cachée) peut étre faite dans un tissu différent du haut du maillot pour

plus de confort (tissu plus souple, qui respire mieux).

* You can use a different fabric (lighter weight, stretchier, more breathable) for the briefs part

(not visible) for more comfort.

PIECES DU PATRON - PATTERN PIECES

Extensibilité minimale requise dans les deux sens
Minimum four-way stretch required

MERCERIE - NOTIONS

Elastique 1 cm
3/8" Elastic

F-T1m(11/8yd)
U - AA 1,50 m (1 5/8 yd)

Manche
réguliere
Regular
sleeve

Agrafes ou boutons-pression
Hook-and-eye or snaps

3x

Boutons (Modele C)
Buttons (View C)

F-J 5x
K-AA 6x

Manche
froncée
Gathered
sleeve

Les ressources de couture et d'ourlet sont intégrées dans le patron. - Seam and hem allowances are included in the pattern.

Ce vétement est cousu a 6 mm (1/4") du bord. Stitch this garment 6 mm (1/4") from edge.
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